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ПРИВРЕМЕНИ СПОРАЗУМИ 

ЗАКЉУЧЕНИ ИЗМЕЂУ ВЛАДА ПРЕТСТАВЉЕНИХ HA КОНФЕРЕНЦИЈ11 
УЈЕДИЊЕНИХ НАЦИЈА ЗА СТВАРАЊЕ МЕЂУНАРОДНЕ ОРГАНИЗАЦИЈЕ 

Владе, претстављене у граду Сан Франциску, на Конференцији Уједи- 
њених нација за стварање међународне организације, 

пошто су одлучиле да се оснује међународна организација под називом 
Уједињене нације, 

пошто су потписале данашњег дана Повељу УЈедињених нација и 
пошто су решиле да до ступања Повеље на снагу и оснивања Уједиње- 

них нација у сагласности са Повељом, a ради вршења извесних функција и 
испуњавања извесних обавеза, треба образовати Припремну комисију Уједи- 
њених нација, 

саглашавају се o следећем: 
1. Овим се образује Припремна комисија Уједињених нација у циљу 

иредузимања привремених мера за организовање првих заседања Генералне 
скупштине, Савета безбедности, Економско-социјалног савета и Старател.ског 
савета, за оснивање секретаријата и за сазивање Међународног суда правде. 

2. Комисија се састоји од no једног претставника сваке владе потписнице 
Повеље. Комисија сама установљује правила своје процедуре. Функције и 
права Комисије, за време док Комисија не заседа, врши Извршни комитет 
који сачињавају претставници оних влада које у овом часу имају своје прет- 
ставнике у Извршном комитету Конференције. Извршни комитет образоваће 
такве комитете за којима се укаже потреба у циљу олЗкшања његовог рада 
и користиће се услугама лица која располажу специјалним знањем и иску- 
ством. 

3. Комисији помаже Административни секретар, чија права и дужности 
одређује Комисија, и особље Koie се покаже као потребно. Ово особље треба 
да се састоји, no могућству, од функционера које, на позив извршног секре- 
тара, у овом циљу наименују владе учеснице. 

4. Комисија he: 
а) сазвати прво заседање Генералне скупштине; 
б) припремити привремени дневнн ред првих заседања главних органа 

Организације као и документе и препоруке у вези са свим пигањима овог 
дневног реда; 

в) формулисати препоруке у вези с евентуалним прелазом извесних 
функција, делатности и имовине Друштва народа у погледу којих би се сма- 
трало пожељним да их нова Организација преузме под условима које треба 
утврдиги; 

г) испитати проблеме у вези с утврђивањем међусобног односа специ- 
јализованих међународних установа и органа и Организације; 

д) упутити позиве за одређивање кандидата за Међународни суд иравде 
у складу са одредбама Статута Суда; 

ђ) припремити препоруке o мерама у вези с образовањсм Секретаријата 
Организације и 

е) проучити питања и прилремити препоруке у нези с одређивањем 
сталног седишта ОрГанизације. 

48 



ARRANGEMENTS PROVISOIRES 

CONCLUS PAR LES GOUVERNEMENTS REPRESENTES A LA CONFERENCE 
DES NATIONS UNIES POUR L'ORGANISATION INTERNATIONALE 

Les Gouvernements representes a la Conference des Nations Unies pour 
l'Organisation Internationale, tenue dans la ville de San-Francisco, 

Ayant decidć qu'une organisation Internationale dćsignće sous le nom de 
Nations Unies sera instituee, 

Ayant signe ce jour la Chairte des Nations Unies, 
Ayant decide qu'en attendant l'entree en vigueur de la Charte et restitution 

des Nations Unies conformement a la Charte, une Commission Prćparatoire des 
Nations Unies sera ćtablie en vue d'exercer certaines fonctions et de remplir 
certaines obligations, 

Conviennent de ce qui suit: 
1. II est creć par les prćsentes une Commission Preparatoire des Nations 

Unies, qui sera chargće de prendre des mesures provisoires pour les premieres ses- 
sions de l'Assemblee Generale, du Conseil de Security, du Conseil Economique et 
Social et du Conseil de Tutelle, ainsi que pour la mise sur pied du Secretariat et la 
convocation de la Cour Internationale de Justice. 

2. La Commission comprendra un representant de chacun des gouvernements 
signataires de la Charte. Elle fixera son propre reglement. Les fonctions et pouvoirs 
de la Commission seront exercćs, en dehors des sessions, par un Comiite Executif 
compose des representants des gouvernements representes A l'heure actuelle au 
Comite Executif de la Conference. Le Comite Exćcutif creera les comites qui pour- 
ront etre necessaires pour l'aider dans ses travaux, et fera appel au concours de 
personnes ayant des connaissances et une experience speciales. 

3. La Commission sera assistee d'un Secretaire Administratis qui exercera 
les pouvoirs et accomplira les fonctions que determinera la Commission, et du 
personnel necessaire. Ce personnel sera compose, dans la mesure du possible, de 
fonctionnaires nommes ž cette fin par les gouvernements participants, sur la 
demande du Secretaire Administratis 

4. La Commission: 
a. convoquera la premiere sessijun de l'Assemblee Generale;* 
b. prćparera les ordres du jour provisoires des premieres sessions des prin- 

cipaux organes de 'Organisation ainsi que les documents et les recommendations 
se rapportant ž toutes les questions figurant ž ces orders du jour; 

c. formulera des recommandations sur le transfert eventuel des fonctions, 
activitćs et avoirs de la Societć des Nations qu'il pourra sembler utile de confier 
a la nouvelle Organisation dans des conditions ž fixer; 

d. examinera les problemes soulevćs par l'ćtablissement des relations entre 
les institutions spćcialisćes intergouvernementales et l'Organisation; 

e. enverra des invitations en vue de la designation de candidats a la Cour 
Internationale de Justice, conformement aux dispositions du Statut de la Cour; 

f. prćparera des recommandations concernant la constitution du Secretariat 
de l'Organisation; 

g. procćdera aux ćtudes necessaires relatives au siege permanent de l'Orga- 
nisation et fera des recommandations š ce sujet. 
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5. Трошкове Комисије и трошкове у вези са сазивањем првог заседања 
Генералне скупштине сноси влада Уједињеног Краљевства Велике Британије 
и Северне Ирске или ће, ако то Комисија затражи, они бити распоређени на 
друге владе. Сви такви аванси разних влада одбијају се од њихових првих 
доприноса Организацији. 

6. Седиште Комисије налази се у Лондону. Комисија ће одржати своје 
прво заседање у Сан Франциску непосредно после закључења Конференцше 
Уједињених нација за стварање међународне организације. По ступању По- 
веље Организације на снагу, Извршни комитет сазваће поново, што je мо- 
гуће пре, заседање Комисије, a и доцније сазиваће таква заседања кадгод то 
буде сматрао за потребно. 

7. Комисија престаје постојати после избора генералног секретара opra- 
ннзације; њена имовина и њена архива предаће се тада Организацији. 

8. Влада Сједињених Америчких Држава je привремени депозитар код 
кога ће се налазити на чувању оригинални документ ових привремених спо- 
разума, потписаних на пет језика. Прописно оверени преписи истих предаће 
се владама држава потписница. Оригинал документа предаће влада Сједише- 
них Америчких Држава Генералном секретару no његовом наименовању. 

9. Овај документ ступа на снагу данашњег дана и државама које имају 
право да буду првобитни чланови Уједињених нација он ће стојати на распо- 
ложењу ради потписивања, све док Комисија не буде распуштена у складу са 
параграфом 7. 

У ПОТВРДУ ЧЕГА, потписани претставници прописно опуномоћени за 
ту сврху, потписују овај документ састављен на енглеском, француском, кине- 
ском, руском и шпанском језику, с тим да су сви текстови подједнако аутен- 
тични. 

Рађено у Сан Франциску, двадесет шсстог јуна хиљаду девет стотина 
четрдесет пете године. 

За Кину: 
ВИ-КИУИН ВЕЛИНГТОН КУ 
ВАНГ ЧУНГ-ХУИ 
ВЕЈ ТАО-МИНГ 
ВУ ЈИ-ФАНГ' 
ЛИ ВАНГ 
ЧУН-МАЈ КАРСОН ЧАНГ" 
ТУНГ ПИ-ВУ 
ХУ-ЛИН 

Са Савез Совјетских Социјалистичких 
Републи.кз1: 

A. ГРОМИКО 
A. ЛАВРЕНТИЈЕВ 
К. НОВИКОВ 
С. ЦАРАИКИН 
С. ГОЛУНСКИ 
С. КРИЛОВ 
РОДИОНОВ 

За Уједињено Краљевство Велику 
Британију и Север«у Ирску: 
ХАЛИФАКС 
КРЕНБОРН 

За Сједин>е.не Америчке Државо: 
Е. Р. СТЕТИНИУС МЛ. 
TOM КОНЕЛИ 
A. X. ВАНДЕНБЕРГ 
СОЛ. БЛУМ 
ЧАРЛС ИТН 
ХЕРОЛД Е. СТАСЕН 
ВИРЏИНИЈА ЏИЛДЕРСЛИВ 

За Фргицуску: 
Ж. ПОЛ-БОНКУР 

За Аргентину: 
M. КАРКАНО 
О. ИБАРА Г. 
ХУАН КАРЛОС БАСИ 
A. Д. БРУНЕТ 

За Аустрали.ју: 
Ф. М. ФОРД 
X. В. ЕВАТ 

Зз Крал>евину Бел1т-гју: 
A. Е. де ШРИВЕР 

За Боливију: 
B. АНДРАДЕ 
САЛАМАНКА Ф. 
Е. АРСЕ К. 

За Брааилију: 
П. ЛЕАО ВЕЉОСО 
де ФРЕИТАС ВАЉЕ 
гсн. ЕСТЕВАО ЛЕИТАО дс САРВАЉО 
A. КАМИЛО де ОЛИВЕИРА 
Д-р БЕРТА ЛУЦ 

За' Совјетску Соиијалистичку Реиублику 
Белоруоију: 

К. КИСЕЉЕВ 
A. ЖЕБРАК 
B. ПЕРЦЕВ 
Г. БА.ГДАКОВ 
Ф. ШМИГОВ 

3з1 Кашду: 
МЕКЕНЗИ КИНГ 
ЛУЈ С. CEH ЛОРАН 

50 



— 5 — 

5. Les depenses effectives par la Commission et les dćpenses qu'entrainera 
la reunion de la premiere session de l'Assemblee Generale seront assumees pair le 
Gouvernement du Royaume-Uni de Grande Bretagne et d'Irlande du Nord ou, si la 
Commission le demande, reparties entre d'autres gouvernements. Toutes les avances 
faites & ce titre par les gouvernements seront dćduites de leur premiere contribu- 
tion k l'Organisation. 

6. Le sičge de la Commission sera ćtabli h Londres. La Commission tiendra 
sa premiere seance š San-Francisco, aussitot apržs la cl6ture de la Conference des 
Nations Unies pour l'Organisation Internationale. Le Comitć Executif convoquera 
une autre reunion de la Commission aussitot que possible anrčs l'entree en vigueur 
de la Charte de l'Organisation et, par la suite, toutes les fois qu'il le jugera utile. 

7. La Commission cessera d'exister lors de l'election du Secretaire General 
de l'Organisation; ses biens et ses archives seront alors transfćrćs a l'Organisation. 

8. Le Gouvernement des Etats-Unis d'Amerique sera le depositaire tempo- 
raire et aura la garde du document original оп seront consignes ces arrangements 
transitočres, rćdiges dans les cinq langues dans lesquelles il aura ćtć signć. Des 
copies certifies conformes seront transmises a chacun des gouvernements des Etats 
signataires de la Charte. Le Gouvernement des Etats-Unis d'Amerique remettra 
Г original de ce document au Secretaire Administratis lors de sa nomination. 

9. Ce document prendra effet k dater de ce jour et restera ouvert aux signa- 
tures des Etats ayant le doit d'etre Membres originates des Nations Unies, jusqu'A 
la dissolution de la Commission, conformćment au paragraphe 7. 

En foi de quoi, les representants soussignes dument autorisćs a cet effet, 
out signe ce document dans les langues anglaise, frangaise, chinoise, rus^e et 
espagnole, chacun de ces textes faisant ćgalement foi. 

Fait a San-Frano:sco, le vingt-six juin mil neuf cent quarante cinq. 

Pour La Ch'ine: 
VI-KYUIN WELLINGTON KOO 
WANG CHUNG-HUI 
WEI TAO MING 
WU YI-FANG 
LI HWANG 
CHUN-MAI CARSON CHANG 
TUNG PI-WU 
HU LIN 

Pour l'Union des Rćpubliques Sovićtiques So 
oalistes: 

A. GROMYKO 
A. LAVRENTIEV 
K. NOVIKOV 
S. TSARAPKIN 
S. GOLUNSKY 
S. KRYLOV 
RODINOV 

Pour le Royaume-Uni de Grande Bretagne 
et d'lrkmdr. du Nr>rd: 

HALIFAX 
CRANBORNE 

Pour les Etists-Unis D'Amerique: 
E. R. STETTINIUS, Jr 
TOM CONNALLY 
A H. VANDENBERG 
SOL. BLOOM 
CHARLES A. EATON 
HAROLD E STASSEN 
VIRGINIA GILDERSLEEVE 

Pour la France: 
Л PAUL BONCOUR 

Pour l'Argentinc: 
M. CARCANO 
O. IBARRA G. 
JUAN CARLOS BASSI 
A D. BRUNET 

Pour 'l'Australie: 
F. M. FORDE 
H. V EVATT 

Pour le Royaume de Belgique: 
A E. DE SCHRYVER 

Pour lia Bolrivie: 
V ANDRADE 
C. SALAMANCA F 
E. ARZE Q. 

Pour le Br&il: 
P. LEAO VELLOSO 
de FREITAS VALLE 
Ren ESTEVAO LEITAO de CARVALHO 
A. CAMILLO DE OL1VEIRA 
Dr BERTHA LUTZ 

Pour la Republique Sovidtique Socialiste de 
BćLorussie: 

K KISELEV 
A. ZHF.BRAK 
V PERTSEV 
G. BAIDAKOV 
F. SHMYGOV 

Pour le Canada: 
W. L. MACKENZIE KING 
LOUIS. S. ST. LAURENT 
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За Чиле: 
ХОАКИН ФЕРНАНДЕС Ф. 
МАРСИАЛ МОРА М. 
ХОСЕ MACA 
ГАБРИЕЛ ГОНЗАЛЕС 
СОНТРЕРАС ЛАБАРСА 
Ф. НИЕТО ДЕЛ РИО 
Е. АЛСАЛДЕ 
ХЕРМАН ВЕРГАРА 
ХУЛИО ЕСКУДЕРО 

За Колумбију: 
АЛБЕРТО ЉЕРАС 
АЛ. ГОНЗАЛЕС ФЕРНАНДЕС 
ЕДУАРДО ЗУЛЕТА АНГЕЛ 
СИЛВИО ВИЉЕГАС 
ХЕСУС М. ЈЕПЕС 

3 KocTt-Рику: 
ХУЛИО АКОСТА 
РАФАЕЛ ОРЕАМУИО 

За Кубу: 
ГИЉЕРМО БЕЛТ 
ЕРНЕСТО ДИЕГО 

За Чехословачку: 
ЈАН МАСАРИК 

За Данску: 
ХЕНРИК КАУФМАН 
ХАРТВИГ ФРИШ 
Е. ХУСФЕЛТ 

За Доммниканску Републику: 
М. ПЕНА БАТЛЕ 
ЕМИЛИО ГОД0.1 
ХИЛБЕРТО САНЧЕС ЛУСТРИНО 
Т. ФРАНСО Ф. 
МИНЕРВА БЕРНАРДИНО 

За Еквадор: 
ПОНСЕ ЕНРИКЕС 
ГАЛО ПЛАСА 
ТОБАР ЗАЛДУМБИДЕ 

За Египат: 
A. БАДАВИ 
ИБНИ ХАДИ 

За C avm гдор: 
ЕСТОР ДАВИД САСТРО 
САРЛОС ЛЕИВА 

За Абисинију: 
АКЛИЛУ X. 
АМБАЈ В. 
ЕФРЕМ Т. МЕДХЕН 

За Грчку: 
СОФИАНОПУЛОС 

За Гватемалу: 
ГИЉЕРМО ТОРИЕЉО 
М. НОРИЕГА М. 
Е. СИЛВА ПЕЊА 

За Хаити: 
ЖЕРАР ЛЕСКО 
A. ЛИОТО 

За Хондурас: 
ХУЛИАН P. КАСЕРЕС 
МАРКОС КАРИАС РЕЈЕС 
ВИРХИЛИО Р. ГАЛВЕС 

За Индију: 
A. РАМАСВАМИ МУДАЛИАР 
B. Т. КРИШНАМАХАРИ 

За Иран: 
МУСТАФА АДЛИ 

За Ирак: 
МОХ. ФАДАЛ ЈАМАЛИ 

За Либ;ж: 
В. НАИМ 
A. ЈАФИ 
САЛЕМ 
ШАРЛ МАЛИК 

Зз Либерију: 
СИМГ1СОН 
ГАБРИЕЛ Л. ДЕНИС 
ЛИМЈУЕЛ ЏИБСОН 
РИЧАРД ХЕНРИЗ 
М. Н. ГРАНТ 

За Велико Војводстно Лукссмбург; 
ИГ ЛА ГАЛЕ 

За Мексико: 
Е. ПАДИЉА 
Ф. КАСТИЉО НАЈЕРА 
МАНУЕЛ ТЕЉО 

За Холандију: 
A. ЛУДОН 

За Нови Зелгнд: 
ПИТЕР ФРЕЈЗЕР 
БЕРЕНДСЕН 

За Никарагуу: 
МАРИАНО АРГУЕЉО 
ЛУИС МАНУЕЛ ДЕ БАЈЛЕ 

За Краљевину Норвешку: 
ВИЛХЕЛМ МУНТЕ МОРГЕНШТИЕРНЕ 

За П aiK aiM-y: 
РОБЕРТО ХИМЕНЕС 

За rinpaiPBaij: 
ЦЕЛСО Р. ВЕЛАСКЕЗ 
АЈАЛА 

За Перу: 
МАНУЕЛ ГАЉЛХЕР 
B. A. БЕЛАУНДЕ 
ЛУИС ФЕРНАН ЦИСНЕРОС. 

Ча Филипиие: 
КАРЛОС РОМУЛО 
ФРАНЦИСКО A. ДЕЛГАДО 

За Полуску: 

За Сг(уди-Ара<жју: 
ФАИСАЛ 

За Сирију: 
Ф. АЛ-КУРИ 
Н. АНТАКИ 
Н. КУДСИ 

За Турску: 
ХАСАН CAKA 
ХУСЕЈИН РАГИП БАЈДУР 
ФЕРИДУН ЏЕМЕЛ ЕРКИН 

За Оовјетску Соци^аиистичку Републику 
Украјииу: 

Д. МАНУИЛСКИ 
ИВАН СЕНИН 
АЛЕКСАНДАР ПАЛАДИН 
МИКОЛА Г1ЕТРОВСКИ 

Зз' ЈужногфричкЈ Унију: 
СМАТС 

За Урутвај: 
ХОЗЕ СЕРАТО 
ХАКОБО ВАРЕЛА 
ХЕКТОР ЛУИСИ 
ХИАБРУНО 
ХУАН Ф. ГИЧОН 
ЕКТОР ПАЈСЕ РЕЈЕС 

За Венецуелу: 
ПАРА ПЕРЕЗ 
ГУСТАВО ЕРЕРА 
A. МАЧАДО ЕРНАНДЕЗ 
Р. ЕРНЕСТО ЛОПЕЗ 

За Југославију: 
СТАНОЛЕ СИМИЋ 
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Pour le Ch'ili: 
JOAQUIN FERNANDEZ F. 
MARCIAL MORA M 
JOSE MAZA 
GABRIEL GONZALEZ 
CONTRERAS LABARCA 
F. NIETO DEL RIO 
E. ALCALDE 
GERMAN VERGARA 
JULIO ESCUDERO 

Pour la Colomtoi'e: 
ALBERTO LLERAS 
AL GONZALEZ FERNANDEZ 
EDUARDO ZULETA ANGEL 
SILVIO VILLEGAS 
JESUS M. YEPES 

Pour Costa-Rica: 
JULIO ACOSTA 
RAFAEL OREAMUNO 

Pour Cuba: 
GMO BELT 
ERNESTO DIHIGO 

Pour la Tchćeosk)iVaiquie: 
JAN MASARYK 

Pour le Damemark: 
HENRIK KAUFFMANN 
HARTVIG FRISCH 
E. HUSFELDT 

Pour la Republique Dominica:ne: 
M. PENA BATLLE 
EMILIO GODOY 
GILBERTO SANCHEZ LUSTRINO 
T. FRANCO F 
MINERVA BERNARDINO 

Pour l'Equateur: 
C. PONCE ENRIQUEZ 
GALO PLAZA 
C. TOBAR ZALDUMBIDF. 

Pcur l'Egypte: 
A BADAWI 
IB. HADI 

Pour le Salvador: 
HECTOR DAVID CASTRO 
CARLOS LE1VA, M. D. 

Pour l'Ethiopie: 
AKLILU H. 
AMBAYE W. 
EPHREM T. MEDHEN 

Pour La Gržce: 
SOFIANOPOULOS 

Pour le GuatemiaJa: 
GUILLERMO TORIELLO 
M. NORIEGA M. 
E. SILVA PENA 

Pour Haiti: 
GERARD LESCOT 
A. LIAUTAUD 

Pour le Honduras: 
JULIAN R. CACERES 
MARCOS CARIAS REYES 
VIRGILIO R. GALVEZ 

Pour I'lnde: 
A RAMASWAMI MUDALIAR 
V] T. KRISHNAMACHARI 

Pour 1'Iran: 
MOSTAFA ADLE 

Pour l'lraik: 
MOHD. FADHEL JAMALI 

Pour 'le Lib an: 
W. NAIM 
A. YAFI 
SALEM 
CHARLES MALIK 

Pour le Libćria: 
C. L. SIMPSON 
GABRIEL L. DENNIS 
LEMUEL GIBSON 
RICHARD HENRIES 
M. N. GRANT 

Pour le Grand Duchć de Luxembourg: 
HUGUES LA GALLAIS 

Pour le Mexique: 
E. PADILLA 
F. CASTILLO NAJERA 
MANUEL TELLO 

Pour le Royaume des Pays-Bas: 
A. LOUDON 

Pour la Nouvelk-Z61a.nde: 
PETER FRASER 
BERENDSEN 

Pour le Nicaragua: 
MARIANO ARGUELLO 
LUIS MANUEL DE BAYLE 

Pour le Roya-urne de Norvege: 
WILHELM MUNTHE MORGENSTIF.RNE 

Pour le Panama: 
ROBERTO JIMENEZ 

Pour le Paraguay: 
CELSO R VELAZQUEZ 
AYALA 

Pour le Pćrou: 
MANUEL GALLAGHER 
V. A. BELAUNDE 
LUIS FERNAN CISNEROS 

Pour le Commonwealth des Philippines: 
CARLOS P. ROMULO 
FRANCISCO A. DELGADO 

Pour la Pologne: 

Pour l'Arabie Saoudite: 
FAISAL 

Pour la Syrie: 
F. AL KHOURI 
N. ANTAKI 
N. KOUDSI 

Pour la Turquie: 
HASAK SAKA 
HUSEY1N RAGIP BAYDUR 
FERIDUN CEMAL ERKIN 

Pour la Republique Sovietique Socialiste 
d'Ukraine: 

DM. MANUILSKY 
IVAN SENIN 
ALEXANDER PALLADIN 
MIKOLA PETROVSKY 

Pour J'Union Snd-Africaine: 
SMUTS 

Pour 1'Urugu.ay: 
JOSE SERRATO 
JACOBO VARELA 
HEKTOR LUIS1 
GIAMBRUNO 
JUAN F. GUICHON 
HECTOR PAYSSE REYES 

Pouir leVćnćzuelt:': 
PARRA PEREZ 
GUSTAVO HERRERA 
A. MACHADO HNDZ 
R. ERNESTO LOPF.Z 

Pour la Yougioslavie: 
STANOJE SIMIĆ 
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